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References for Paradis, “Parent report data on input and experience reliably
predict bilingual development and this is not trivial”

Commentary on Carroll, “Exposure and input in bilingual development”

Notes:

This is a representative not an exhaustive list from 2002 onwards.

* Studies finding significant relationship between input quantity (parent report) and
children’s outcomes

I Studies finding significant relationship between input quality (parent report) and
children’s outcomes
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* | Armon-Lotem, S., Joffe, S., Abutbul-Oz, H., Altman, C., & Walters, J. (2014).
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* Bedore, L., Pefia, E., et al. (2012). The measure matters: Language dominance profiles
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Cognition, 15, 616-629.
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tense inflection by English second language learners with and without specific language
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* Blom, E., Paradis, J., & Sorenson Duncan, T. (2012). Effects of input properties,
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English. Language Learning, 62, 965-994.
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* | Hammer, C., Davison, M., Lawrence, F., & Miccio, A. (2009). The effect of maternal
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Head Start and kindergarten. Scientific Studies of Reading, 13, 99—121.
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language input. In T. Griiter and J. Paradis (eds), Input and experience in bilingual
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*1 Jia, G., & Fuse, A. (2007). Acquisition of English grammatical morphology by native
Mandarin-speaking children and adolescents. Journal of Speech, Language and Hearing
Research, 50, 1280-1299
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* Marinis, T. & Chondrogianni, V. (2010). Production of tense marking in successive
bilingual children: When do they converge with their monolingual peers? International
Journal of Speech-Language Pathology, 12, 19-28.
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Clevedon: Multilingual Matters.

* Oller, D. K., Pearson, B. Z., & Cobo-Lewis, A. B. (2007). Profile effects in early
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* Paradis, J. (2010). Bilingual children’s acquisition of English verb morphology:
Effects of language dominance, structure difficulty, and task type. Language Learning,
60, 651-680.

* | Paradis, J. (2011). Individual differences in child English second language
acquisition: Comparing child-internal and child-external factors. Linguistic Approaches
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* Paradis, J., Schneider, P., & Sorenson Duncan, T. (2013). Discriminating children with
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In T. Griiter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual Development (pp.
161-180). Amsterdam: John Benjamins.

* | Paradis, J., Tulpar, Y., & Arppe, A. (in press). Chinese L1 children’s English L2 verb
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* Sorenson Duncan, T., & Paradis, J. (in press). English language learners’ nonword
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* Thordardottir, E. (2011). The relationship between bilingual exposure and vocabulary
development. The International Journal of Bilingualism, 15, 426—445.

* Thordardottir, E. (2014). The typical development of simultaneous bilinguals:
Vocabulary, morphosyntax and language processing in two age groups of Montreal
preschoolers. In T. Griiter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual
Development (pp. 141-160). Amsterdam: John Benjamins.

* Unsworth, S. (2014). Comparing the role of input in bilingual acquisition across
domains. In T. Griiter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual
Development (pp. 181-201). Amsterdam: John Benjamins.

* Unsworth, S. (2013). Assessing the role of current and cumulative exposure in
simultaneous bilingual acquisition: The case of Dutch gender. Bilingualism: Language
and Cognition, 16, 86-110.

* Unsworth, S., Argyri, F., Cornips, L., Hulk, A.C.J., Sorace, A., & Tsimpli, 1. (2014).
On the role of age of onset and input in early child bilingualism in Greek and Dutch.
Applied Psycholinguistics. doi:10.1017/S0142716412000574.



